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E.B. boavutaxosa (Hosononoux, IIT'Y)

JIUKOH CTEMHBEK: MEUTATEJIA B MUPE OJJMHOYECTBA
(110 TOBECTH «O MBIIIAX U JIIO/ISX»)

W3Hauanero [xon CTeiHOCK 3aMyMBIBAT OBSCTH «O MBIIAX | JFOIIX» (1937) Kak HCCIICIOBAHHE TOTO,
«0 IeM MCUTACT KaXKIbIH YemoBEK» [1, ¢. 61. — 3aeCh | Aanmee mpu OTCYTCTBHH CCBUIKH HA PYCCKOC M3JAaHHUC TIC-
peBox Ham — E. 5. ]. 1 B camoM fene, B MPOU3BEACHUH MPEACTABICHA HACTOAINAS CMECh M3 COBEPLICHHO Pa3HbBIX
TFOZICH, KJKABIM M3 KOTOPBIX MEUTACT WM, IO KPaiHEH Mepe, MBITACTCSI MEUTATh B MEPHOJ, KOT 1A JIF00ast MeuTa
HAXOJWJIACh MO 3aIPETOM, A YETIOBEK OBII BCETO JHIIb OPYJHEM B PYKax APYIroro 4enoseka. IlpuyanHa, mo Ko-
TOPOH 3THUM MEUTAM HE CYXICHO COBITHCS, YACTHYHO PACKPBIBACTCSI CAMHUM aBTOPOM B €ro pomaHe «H mpourpa-
1 60i»: «It seems to me that man has engaged in a blind and fearful struggle out of a past he can’t remember,
into a future he can'’t foresee, nor understand. And man has met and defeated every obstacle, every enemy, ex-
cept one. He cannot win over himselfs' [2, p. 45]. Pomausr JioHa CTeHHOEKA IPOHHKHYTH OOPCYCHHOCTBIO H
MECCUMU3MOM. MHOTO€ B MUPE NPOUCXOAUT B COOTBETCTBHH C 3AKOHOM JUKYHIJICH: BBUKABACT CHIIBHCHIINM, OH
JKe CTAHOBHUTCS 00IajaTeneM 3aBeTHOW MeuThl. CTEHHOCK, HANPOTHB, B CBOMX PabOTax AENAcT akICHT HA Cla-
Ocinrero, KOTOPBIH CTAHOBHTCA >KEPTBOH MeUTHI Apyrux monci. Kumra «O Mpomax um moasgx» 3TO KHHTA 00
AmepuraHCKOl Meure, KOTopast SIBIBIETCS KUBBIM MH()OM COBPEMECHHOCTH, MECHTOH, KOTOPAs! JOJDKHA OCYIIECT-
BHTHCSI, €CJIH TOJIBKO B HEEC BEPUTh. [ epOM IMOBECTH — 3TO JIOAW, KOTOPBIC CBATO BEPAT B 3TOT MHu(, mpuodpe-
TAOIMHA CaMbIC Pa3HOOOPa3HBIC (POPMEI B X yMaX. B 4acTHOCTH, aBTOpP BBIACIICT 5 MCPCOHAXKCH, KAXKIBIH W3
KOTOPBIX JIETICET CBOIO MCUTY.

I'epou mosectn Jlennu u JHKOpAK MEUTArOT 00 OAHOM: 003aBECTHCH HEOOIBIINM YFOTHBIM JOMHKOM, HO
B TO K€ BPEMsI KXKIBIH M3 HUX UMCEET CBOIO COKPOBCHHYIO MeuTy. JICHHH MEUTAET Pa3BOJUTH PA3HOLBETHBIX
KpOInKoB, a JKOpmK Meutaet ocobonuTscs ot Jlennn: «God a’mighty, if I was alone I could live so easy. 1
could get a job an’ work, an’ no trouble»* [3, p. 11]. Ho MeuTa JIXOp/IKA HE HACTOAIIASA, TIOTOMY YTO, IO CYTH,
oHH ¢ JICHHH HEOTICIHMBI APYT OT APYTa, «they can be seen as two parts of a single being <. >»> [4, p. 78].
OHM HE MOTYT CYIIECTBOBAThH MOPO3HB, MTOTOMY UTO, KaK TOBOPHT JIeHHM: «I got you to look afier me, and you got
me to look after you»* [3, p. 14].

Enre ogra BewHas mpoOemMa HesloBedecTBa, KOTOPas HAXOAWT CBOC OTPAXKCHHE B IOBECTH — IpodiIeMa
OJMHOYECTBA, OT KOTOPOTO CTPAINHO CTPAAAcT KAKIBIH e¢ Tepoil. ENMHCTBEHHBIC, KOMY IIOBE3JO0 HECKOIBKO
Oospme — 310 JleHHH U JKOP/UK, BCC-TAKH OHH MYTCIICCTBYIOT BMECTC. BOIC3HCHHOC OAHHOYUCCTBO, OHHOYC-

! Mue nHoit pa3s kaxeTcs, YeToBeK 3aHAT CTPATIHOMN IpOCTHOM GopbGOl, KoTopas TIHETCS U3 3a0BITOrO MPOIITIONO B HEBE0-
MO€ U HeloHsTHoe OyayIee. 11 denoBek yIpsMo IpeoioieBaeT Bee IMPEISITCTBU, TI00eK/IaeT BceX BParoB, KpoMe OJIHOrO —
OH He B cuax modeuTh ceds [5, ¢. 339]. (3zech u jainee niepeBo 1 B34T w3 u3aHus CrelinGex J[. Cobpanue counHeHuit Tekcr. :
B 6 T. T. 2. KBapran Toptuwips-Omst: nioBects; U nipourpanu 6oif: poMas; O MBIIIAX U JIOJEX: I0OBECTh, PHIKUNA IIOHU:
cOopHuK pacckasos / J[. CteinGek; mepeBos ¢ anrt. M.: [Ipasma, 1989).

> O rocroju! S1 GbI rops He 3HAI, EXENH G ThI He BUCEN Y MEHS Ha Iiee. Kak GbI MHe XOPOITIO KIIoch [3, ¢. 411].

3 . .OHH J[BE YACTH €/IUHOTO I1ETIOTO.

* .. TI0TOMY YTO ThI IIPUCMATPHUBACIIIH 32 MHOI, a S IPHCMATPHBAIO 3a TGO [3, ¢. 416].
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CTBO PAIOBOTO PAOOTHHKA PAHYIO, BRIPAYKACTCSA MPOCTHIMH, HO CTpAImHbIME crioBaMu; «Guys like us, that work on
ranches are the loneliest guys in the world. They got no family. They don’t belong no place. They come to a
ranch an’ work up a stake and then they go into town and blow their stake, and the first thing you know they re
poundin’ their tale on some other ranch. They ain’t got nothing to look ahead to»’ [3, p. 13 — 14]. Kaxkercs, 4to
Y HAITUX TEPOCB CCTh OYAYIICE, OHU MCUTAIOT O AOME, OC30MACHOM MECTS, B KOTOPOM MOXKHO OBLTO OBI YKPBITH-
Cs1 OT OKpYXKaromero 31a. B sroit popme Ameprkanckod MeuTsl MBI BUANM CHMBOI A0MA, MMPUCTAHUINA, KOTO-
POro xaxaeT KKapii. CBoero poxa yOSXKHINEM BBICTYIIACT MEIepa, B KOTOPOH rOTOB CIIPSTAThCs JICHHH, B Ciy4ac,
ecnu JIKOpmk OpocHT ero. 371ech Iemepa BBICTYMACT apXCTUIIOM MATEPHHCKOH YTPOOBL, HEKUM HCTOKOM, a,
CJIETOBATEIILHO, OE30TMACHBIM, 10 MHEHHIO JIeHHH, MecTOM. OH MOACO3HATENBHO CTPEMHTCA TyJA KaK K HCXO-
HOH TOUKE, K KOTOPOH OHM ¢ /IKOp/KEM BEPHYTCS, €CIIM MM HE yaactcst oopectu Paii B Bune cOOCTBEHHOTO 110-
MuKa. OTOXKIACCTBICHAE A0MA C DACMOM YETKO IPOSBILIETCA, Koraa JKOpHK HEOAHOKPATHO ONHCHIBACT HX C
Jlennu Oyaymee >xummme: « “We'll have a cow”, said George. “An’ we’ll have maybe a pig an’ chickens... an’
down the flat we’ll have a... little piece alfalfa™" |3, p. 106]. 910 cTpeMIcHHE K MHPY U OlATOIOIYIHIO, XapaK-
TEPHOC I BCEX JFOACH B LEIOM, 34¢Ch, B «O MBIAX M JTFOAIX», SABJCTCA YACTHI0 AMCPHKAHCKOH MEUTEHI,
MOTOMY YTO, BO-TICPBBIX, CAMA CYTh 3TOH MEUTHI 3aKIFOYACTCS B CTPEMIICHHH U3 OETHOTO 00E3T0JICHHOTO YETI0-
BEKA IPEBPATUTHCS B OOTaToro W MOTYHIECTBEHHOTO, 4, BO-BTOPBIX, BCE TEPOH IIOBECTH JICICIOT MOAOOHYIO MEU-
Ty, 4TO OTPAKAET AyX BPEMCHH.

B 10 ke BpeMs Ha paHYO eCTh emie aBa paborHuKa, Orper3ok u ['opOyH, «who both attach themselves to
George’s and Lennie’s Adamic dream»’ [1, p. 61]. Bot uro roBoput Orpsi3ok: «S pose I went in with you guys.
That’s three hundred and’ fifty bucks I'd put in. I ain’t much good, but I could cook and tend the chickens and
hoe the garden some. How’d that be?»® [3, p. 59]. Herp TopOyH, HECMOTPA HA CBOE JKETAHHE TOKE MPHCOCTH-
HHUTBCS K MeuTe, Oonee ckentuicH. Ero crmoBa Takke 3aCTaBILIFOT YUTATEIL BOCIIPHHUMATH JIOM KaK HEIocsATae-
Moe patickoe MecTo: «I seen hunderds of men come by on the road an’ on the ranches, with their bindles on their
back an’ that same damn thing in their heads. Hunderds of them. They come, an’ they quit an’ go on; an’ every
damn one of ‘em’s got a little piece of land in his head. An’ never a God damn one of ‘em ever gets it. Just like
heaven. Everybody wants a little piece of lan’. I read plenty of books out here. Nobody never gets to heaven, and no-
body gets no land. It’s just in their head. They re all the time talkin’ about it, but it’s jus’ in their head»’ [3,p. 74].

Kak yxe rosopumnock Bbime, /HKopayk u JICHHH ITyTEIIECTBOBAIH BMECTE W3-32 HY>KIbl W OJMHOYCCTBA.
Jaske ropoa, B KOTOpPOM mpoucxoaut Aciicrue, HaspiBacTca Comenan (Soledad), « an abbreviation for Our La-
dy of Loneliness (as Los Angeles is short for Our Lady of the Angels) <...>»'" [4, . 86]. DTa Gone3Hp mOpaXkaeT
BCEX TEpPOCB IOBeCTH. Bo3bMeMm, kK mpumepy, Herpa ['opOyHAa, KOTOPBIA BBICTYNACT INPEACTABUTCICM YT-
HETAEMOT0 YCPHOTO HACENCHHUS cTpaHbl. OH TOBOPHT HE TONHKO 00 OJMHOYECTBE, KOTOPOES MPOM3PACTACT M3
camoro (pakra ero MPUHAAICKHOCTH K a)poaMEPHKAHIIAM, HO H 00 OJMHOYECTBE KaK OONICUETIOBEUCCKOM Ope-
McHH. YenoBeK MOABISIETCS HA CBET B OJMHOUYKY M YMHPACT TOKE B OOUMHOUKY: «A guy goes nuts if he ain’t got
nobody. Don’t make no difference who the guy is, long’s he’s with you. I tell ya. <..> I tell ya a guy gets too
lonely an’ he gets sick»'" [3, p. 73].

B Kakoif-T0 MOMEHT CO31aeTCsI BIICUATICHHE, UTO JICHHH )KHBET CKOPEE B CBOGM BBIIYMAHHOM, a HE B pe-
anpHOM Mupe. Kaskapli pa3, KOoraa ¢ HUM KTO-TO 3arOBAapHBACT, OH 3aBOAUT OECceay O JOMHKE, O KOTOPOM MEU-
TaeT U 0 KPOIMKAX, KOTOPBIX OyAeT TaM pa3soauTh. Jaxke, koraa skeHa Kynapsima mpuxoaut B capaii k JIlcHHH,
YTOOBI ITOJCIHTHCS CBOCH MEUTOM, BCE 3aKAHUMBACTCS KaK 00BIMHO: « “Don’t you think of nothing but rabbits?” —
“We gonna have a little place”, — Lennie explained patiently. “We gonna have a house an’ a garden and a place
Jfor alfalfa, an’ that alfalfa is for the rabbits, an’ I take a sack and get it all fulla alfalfa and then I take it to the
rabbits "»'* [3, c. 89]. Xena Kyapsma, ups MeuTa, paspyIIHIach IO ¢ COOCTBCHHOMN BHHE, HCITBITBIBAET AICKYEO

° JIiomu, KOTopEIe GaTpayaT HA UYXKVX PAHUO, caMble OJMHOKHE Ha cBeTe. Y HUX HET ceMbH. HeT moma. IIpmiyT Ha pamo,

0TpaloTaroT CBOE, & IIOTOM — B TOPO/I, JICHEKKU IIPOMAaTHIBaTh, ¥ IVISMIIb, YK CHOBA Ha JPYroe paHuo mnojamuch. 1 B Oy-

JIYITIEM Y HUX HUYETO HeT |3, ¢. 416].

® 'V Hac Gy/1eT KopoBa, — ckasal JKopjuK. — I ellie, TToKayH, CBUHBS ¥ KYPBL.. 4 Ha JIYTY... Mbl [I0CeeM JIOLIEPHY ... [3, ¢. 481].
...KOTOpBIe 00a XOTAT IIPUCOEMHUThCS K padickoi meute Jlxxopka u JleHu.

¥ Mosxer, Bo3pMeTe MeHS? Mog [0 — TPHCTA IITHACCAT AOMIApoB. CaMo coBoi, TIOME3EI OT MEHs HEMHOTO, HO S MOTY

CTpsIIaTh, CMOTPETH 32 KypaMH Jia kKomaTbes B oropojie. Hy, kak? [5, c. 448].

® I BHfpIBAN, KAK COTHH MEOeH IPUXOIETH Ha PAHYO ¢ MEITKAMY, I TOJIOBHI Y HUX GBUTH HAGHTHI TAKHM ke B3IopoM. COT-

HU JIIOJIEH TIPUXOJMIN U YXOJWIH, U KBl MedTall 0 KIIouke 3eMIn. M HU XpeHa y HUX He BHINUIO. Hu XpeHa. Beskuit

XOueT UMETh CBOH KIIOUOK 3eMIH. $1 37iech MHOTO KHIDKEK Itepeuntal. Hukomy He monacTs Ha HeGO, U HUKOMY HE BUJATh

cBoeit 3emiu. Bee 3T0 0JIHO TOJIBKO MeUTaHbe |3, ¢. 458].

Y Yo smrsiercs aGOpesuarypoit s oroMatepu OmuHouectsa (Our Lady of Loneliness) roio6Ho ToMy, Kak JIoc-Amkenec

BHICTYIIaeT ab6peBuarypoit boromarepu Anrenos (Our Lady of Loneliness).

! Yemmopek cXOMWT ¢ yMa, €CIM Y HETo HET HUKoro. M Jaxke He BaxkHo, KTO pagoM. 1 aBHoe, UTo oH ¢ To6oi. ['oBopro Tebe,

TOBOPIO, YEITOBEKY CTAHOBUTCS OJIMHOKO U OH 3a0oieBaet |3, c. 457].

2 _ HeysTo THI HE 06 UeM, OKpOMS KPOTTHKOB, TyMaTh He MOKEIL? — CePAUTO CIIPOCHITA OHA.
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YCTaJIoCTh OT OAWHOYECTBA. Ee ’KW3Hb CIUIOMb IMOJNHA HEYJAY. CHAYaIa e¢ COOJIA3HHI W OOMAaHyJ IPOC3KUH
aKTep, a Teneps OHa keHa Kyapsmia, denoBeka, KOTOPOTO OHA HE IMPOCTO HE MFOOUT, HO BCEM CEPILICM HCHABHU-
mut. OHA ABMACTCA THIHYHOW MPCACTABHTCIFHUIICH AMCPHKAHCKHX MEUTaTeICH B moBecTH. «Well, I ain’t told
this to nobody before. Maybe I oughtn’t to. I don'’t like Curley. He ain’t a nice fella. <...> Could a been in the
movies, an’ had nice clothes- all them nice clothes like they wear. An’l coulda sat in them big hotels, an’ had
pitchers took of me. When they had them previous I coulda went to them, an’ spoke in the radio, and it wouldn’t
a cost me a cent because I was in the pitcher»' 3, p. 89].

Bce oburarenn paHUO CUHMTAOT >keHy Kyapsia «IyCTHIIKOH» M Ha TO €CTh CBOM OCHOBaHM. Bce ke
OHA HE MOXKET HE BBI3BIBATH JKAJIOCTh, TAK KAK SIBILICTCS SKEPTBOI YEPCTBOCTH COOCTBEHHOTO MY>Ka M OKPY>Kat0-
X, OAMHOYECTBO MPOHUKIIO B HEEC M MPUYUHICT HEBBIHOCHMbIC cTpanaHus: «/ get lonely. <..> You can’t talk
to people but I can’t talk to nobody but Curley. Else he gets mad. How’d you like not to talk to anybody?»'* |3,
p. 87 — 88]. OHa — «The Eve who occasions the destruction of all the men’s hopes»" [1, p. 61]. B nosectu y
3TOH JKCHIIMHBI JAKC HET HMCHH, YTO CACTIAHO, OC3YCIOBHO, HAPOUHO, HOO TeM caMbiM CTCHHOCK OTPa3HI I0C-
TATOYHO YHH3HTEIBHOE MOJI0KEHHE >KEeHINMH B TOT nepuox B CIITA: ee MOXXKHO HA3bIBATH TOJNBKO C IMTOMOMIBIO
HMCHHU MY>a, KOTOPOMY OHA NMPHUHAJIC;KUT IICTTMKOM H IIOTHOCTHIO.

Ecnu nms sxenbl Kyapsima CHMBOIMMHO CBOMM OTCYTCTBHEM, TO HMEHA IPYTHX I'€POECB HECYT B cede pas-
JITYHBIC CMBICIOBBIE KOHHOTanmy. K mpumepy, Bropoe umst Jkopmka — MIIIBTOH, MOJKET PACCMATPHUBATBCA KaK
ammo3us k JLoxkory MuneToHy, aBTopy «Iloteparroro pas». Bropoe ums Jlenan — Cmon (Small) mveer xBoHHOE
3HAYCHHE: C OJHOM CTOPOHBI, 3TO MPOHMS IO OTHOIICHUIO K YCIOBEKY, KOTOPHIH IIOHEBOJIE SBIIETCS 00IaaTe-
JIEM OTPOMHOTO TEIa M MAJICHFKOTO YMa, C APYTOH CTOPOHBI, 3TO UMSI CTABHT €TI0 B OJUH PAZ C METIKUMH KHBOT-
HBIMH, KOTOPBIX OH TaK JIOOHT, C MBIIIAMH, MCHKAMH, KPOJIHKAMH.

Hecwmorps Ha ToT dakt, uro sxeHa Kyapsima paspymmia Meury JICHHH, OHH CBSI3aHBI CAMBIM HEIIOCPE/I-
CTBCHHBIM 00PAa30M, MOTOMY 4TO 00a ABIAFOTCA Ty>KHUMH B 3TOM MHPC H HX CyAsOBI HAYT pyka 00 pyky. JKeHa
Kyapsama HyxHa Obprna JIeHHH, YTOOBI 3aKOHYHTH €TO HEBBIHOCHMYIO XKH3Hb HA 3€MJIC M OTIIPABHTH €TO B BOXK-
JencHHBIN UM Paii, JIeHHH e Hy»CH OBLT JKCHIMHE, YTOObI 000pBATh €€ HUKYEMHYIO KU3Hb BO BIACTH HEIFO-
6mmoro my>ka. TakmM 00pa3oMm, OHH 0CBOOOXKIAIOT APYT APYTA, B3AUMHO SKEPTBYS IIPH 3TOM CBOUMH MCUTAMH.

[Motepss Jlenan, [IKOopmK HE MOKET 0CTAaBAThCA MpekHUM. OH 00peTacT CBOOOY, KOTOPOH TaK JKAXKIAL,
HO BMECTE C HEH M OCO3HAHHE TOTO, YTO BCE, O UM OHM MEUTAIM: PAHYO, JOMHK U OJAroIoIydne, BCE ITO Mpe-
BPATHIIOCH B ITPax.

JlarHOE TIpOM3BEICHHE, KAaK W APYTHE PaHHUE PabOThI aBTOPA, KAXKETCS HEONMPABJAHHO IICCCHMHUCTHY-
HBIM, CO3JA€TCs BIICUATIICHHUE, UTO CIMHCTBCHHBIME CITyTHHKAMH YCIOBEKA I10 YKU3HU BHICTYNaroT HecuyacTtee u
OmuHOuecTBO. Be3ycnoBHO, aBTOp, HUKOT/IA HE OCTABABINHMICS PABHOIYIIHBIM K UY)KOMY TOPEO M BCHO JKH3HB
3aHUMABIIHMH AKTHBHYIO TPAXKJAHCKYIO MO3MIHUIO, UMET HA TO CBOW MOTHBBI. EIWHCTBEHHOE, O YE€M MOXKHO TO-
BOPHTH C YBEPCHHOCTHIO, 3TO 0 APKOM TajanTe /[ xoHa CTeHHOCKA, KOTOPBIH HA MPHUMEPE, Ka3aJI0Ch ObI, OBITO-
BOW MCTOPHH, TTOKA3aJI TPATCAMIO HE IIPOCTO AMEPHUKAHCKOTO, HO M O0IIEUEIOBEYECKOTO MacTada.
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S

— Y Hac GyJIeT MaJeHpKOE PaHuO, — TepIeNnUBo OOBICHII JIeHHH. — By IyT caji 1 Iyr, a Ha HeM ITIIOLIEpHA JUIS KPOIIUKOB, U 51
Oyny OpaTh MENIOK, HAOUBATh JIFOIIEPHON U KOPMHUTE KPOIHUKOB [3, ¢. 469].

1 o He sroGmo Kysapsima. OH 1Ioxoi. S MoriIa Gbl HTh B POCKOIIHBIX OTEISX, U 33 MHOM TOHSIIHCH ObI oTorpadsr. 1 s
xo;i1a OBl Ha Bee IPOCMOTPHI U BBICTYIIANA 110 PaJHo, ¥ 3TO HE CTOWIO Obl MHE HU II€HTa, IIOTOMY YTO 5 OblTa ObI KMHOAK-
Tpucoit. 1 Hocuia Obl KpacUBbIE IUIaThs, Kak Bce OHU. HelapoM e TOT YeloBeK CKa3all, uTo 51 — CaMOPOJIOK [ 3, ¢. 469].

' 51 ommoka, — moBTOpHTA OHa. — THI MOMKEIIL PAsTOBAPHBATE C KEM XOUellh, a 5 HU ¢ keM, kpoMe Kyapsma. Muave on
Oecurcs. Kak jgymaeriin, Beceno 3To — HU ¢ KeM He pa3roBapuBars? |35, ¢. 467

1> Ta camast FBa, 110 ubeit Brze TIPOM30IIIIO KPYITIEHHUE BCEX TIOJCKUX HAIEHK T,

172



